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Instrucdes importantes de seguranca

Instrucdes importantes e avisos estdo indicados na maquina por meio de

simbolos:
Antes de comegar a trabalhar, leia atentamente
as instrugdes de operacdo da maquina.

Trabalhe concentrado e com cuidado. Mantenha

seu local de trabalho limpo e evite situacfes
de perigo

Para protecdo do usuério, tome precaugdes.

>

Durante o trabalho vocé deve usar protetores auriculares, 6éculos de prote¢do, mascara contra poeira,

luvas de protecdo e roupas de trabalho resistentes!

Use protecgdo auricular

Use 6culos de segurancga

Use méscara contra poeiras

Use luvas de protecéo
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Avisos importantes

Aviso de perigo geral

Aviso de tenséo perigosa

Aviso de superficie quente

Perigo de ser rasgado ou cortado

>



Dados técnicos

Retificadora de cantos / Desbastador de betdo EES 1400-3

Potencia 1400 W
Tens&do nominal: 230 V ~
Amperagem: 6,5 Amp.
Frequéncia: 50/60Hz
Velocidade nominal: 4.500 - 13.000 rpm
Méax. diametro de cada disco: 3x44mm
Conexao do fuso: @ 22,2 mm
Peso: 3,3 kg
Classe de protegdo: Il
Grau de protecéo: IP20
Supressao de interferéncias: EN 55014 e 61000
Referencia: 0620T000
cessérios especiais disponiveis:
Iltem Pedido n°.
Tipo Cor
Conjunto de 3 rebolos / discos diamantados
Betdo Dourado 37134000
Betonilha Amarelo 37133000
Conjunto de 3 discos de moagem de metal duro
Revestimentos Prateado 37132000
Borda da escova
Aspirador Industrial DSS 25 M 09917000
Aspirador Industrial ESS 35 MP 09931000

Conteddo da entrega

Esmerilhadeira / Desbastador de cantos com 3 rebolos de betéo,
kit de ferramentas e manual de instru¢ées em maleta.

Uso pretendido

A esmerilhadeira de cantos foi projetada para uso profissional.

Com um rebolo adequado, a ferramenta pode ser utilizada para alisar betéo
aspero, remover juntas e arestas, enchimento de juntas e colas para ladrilhos,
azulejos, especialmente em pequenas superficies, em cantos e em areas de

dificil acesso.

A méagquina pode ser usada exclusivamente em conjunto com um diamante

roda copo e um aspirador de p6 da categoria M.




Utilize apenas rebolos recomendados pelo fabricante.
Estes tém um peso baixo e uma alta concentricidade. A utilizagcao de outros rebolos
pode causar sobrecarga da maquina ou danos aos rolamentos e perigo para o usuario.

Instrucdes de seguranca

O trabalho seguro com a maquina s6 é possivel se vocé ler

completamente estas instru¢gdes de operagao e seguir rigorosamente

as instrugdes contidas. Além disso, devem ser observadas as

instrugdes gerais de seguranca do folheto fornecido com a ferramenta.
Antes da primeira utilizagdo, o usuario devera realizar um treinamento

pratico. Salve todos os avisos e instrug@es para referéncia futura.
Se o cabo de alimentacdo for danificado ou cortado durante o uso, ndo
toque nele, mas retire imediatamente a ficha da tomada. Nunca utilize

a ferramenta com o cabo de alimentagdo danificado.

A ferramenta nédo deve ser molhada nem utilizada em ambiente hamido.

- Nao use a ferramenta em um ambiente com perigo de explosao.

- Nao perfure materiais que contenham amianto.

- Sao proibidas modifica¢des na ferramenta.

- Nunca use a maquina sem protecao contra poeira (use sempre com aspirador acoplado).
Use a maquina com a protegao contra poeira parcialmente removida apenas nos cantos.

Para outras aplicacbes a protecdo contra poeira deve estar sempre fechada.

- Verifique a ferramenta, o cabo e a ficha antes de usar e conecte antes de usar.
Os danos devem ser reparados apenas por especialistas.
Insira a ficha na tomada somente quando o interruptor estiver desligado.

- Quando vocé trabalhar ao ar livre, a maquina deve ser usada com disjuntor de max. 30mA
- A maquina s6 deve funcionar sob supervisdo de alguém.

Conecte e desligue a maquina se néo estiver sob supervisdo, em caso de
montagem e desmontagem da maquina, em caso de queda de tensédo ou ao
fixar ou montar um acessario.

- Desligue a maquina se ela parar por qualquer motivo. Vocé evita que recomece
repentinamente e sem supervisao.

- Né&o utilize a maquina se alguma parte da carcaga estiver danificada
ou em caso de danos no interruptor, no cabo ou na ficha elétrica.

- Preste atenc¢éo para que a velocidade indicada no rebolo atinja ou seja superior
a velocidade méx. velocidade indicada na maquina.

- Os rebolos devem ser armazenados e utilizados cuidadosamente
de acordo com as instru¢des do fabricante.



- Verifique os acessorios antes de usar.
Nao utilize produtos quebrados, rachados ou danificados de qualquer forma.

- Antes de usar, certifique-se de que a ferramenta esteja corretamente fixada.
Deixe-a funcionar livre por cerca de 30 segundos numa posi¢&o segura.

Se ocorrerem vibragGes consideraveis ou se forem detetados outros defeitos,
desligue imediatamente

- Conduza sempre o cabo de alimentacdo e de extensdo,
bem como a mangueira de extragdo de po, para tras, longe da maquina.

- As ferramentas elétricas devem ser inspecionadas por um especialista, regularmente.
- Nao transporte a maquina pelo cabo.

- N&o toque nas pegas rotativas.

- N&o é permitido o uso da ferramenta por menores de 16 anos.

- Durante a utilizagdo, o operador e outras pessoas que estejam nas proximidades devem
usar protetores auriculares adequados, méascara contra poeira e protegdo ocular

- Certifique-se de que as pessoas no espaco de trabalho ndo estejam expostas a
particulas perigosas

- Mantenha os cabos secos, limpos e isentos de 6leo / lubrificantes.

- Durante a operagao, segure sempre a ferramenta com as duas méaos.

- Atencgéo! A ferramenta ainda funciona durante algum tempo depois de
a maquina ter sido desligada.

Para obter mais instrugdes de segurancga, consulte a embalagem!

l] Conexao elétrica

Antes de ligar a maquina verifique a correspondéncia entre tensdo e frequéncia
conforme os dados mencionados na placa de identificacéo.

Sado permitidas diferencas de tensdo de + 6% e — 10%.

Esta desbastadora / retificadora é fabricada na classe de protegdo II.

Use apenas cabos de extensdo com seccao suficiente. Uma segéo transversal muito
pequena pode causar uma queda consideravel no desempenho e um sobre aquecimento
perigoso da maquina e do seu cabo elétrico.

Secdes transversais minimas recomendadas e comprimentos maximos de cabo

Tensdao de rede Segdo transversal em mm quadrados

15 25
110 V - 40 metros
230 \Y 50 metros 80 metros




Ligar e desligar

Ligacdo de operacdo de

curta duracédo: Pressione o bot&o oscilante na parte

traseira (1), empurre para frente (2)
e segure.

Desligar: Solte o botéo do interruptor.

Ligacdo de operacao

Permanente: Pressione o botdo oscilante na parte
traseira (1), depois pressione para
frente (2) e engate pressionando na
extremidade frontal (3).

Desligar: Para desligar a ferramenta elétrica,
solte o bot&o do interruptor
pressionando a extremidade traseira (4).

O EES 1400-3 é equipado com uma roda reguladora para
permitir um controle continuamente variavel da velocidade

de entre 4.500 a 13.000 rpm.
Ele esta localizado na parte traseira da maquina.

Extracdo de poeira

A poeira que ocorre durante o seu trabalho é perigosa para a satde. E por isso que o
EES 1400-3 R deve ser usado com um aspirador e uma mascara contra poeira. O

aspirador de p6/molhado adequado (categoria de pé M) esta disponivel como acessoério.
Ele pode ser conectado diretamente a conexdo da capa contra poeira.

Troca do aro da escova

Se o comprimento das escovas for — devido ao desgaste — inferior a5 mm (formacéo
extrema de p6 durante o lixamento), o aro da escova devera ser substituido
completamente. Retire o aro da escova desgastado e substitua-o por um novo.



Troca do rebolo diamantado

Atencéao!

O rebolo pode aquecer enormemente durante a operac¢éo. Vocé pode queimar as maos
ou ser cortado ou rasgado pelos segmentos.

Portanto, use sempre luvas de protegdo ao trocar o rebolo.

Antes de qualquer trabalho na ferramenta, desconecte a ficha da tomada elétrica!

Acione o batente do fuso e mantenha-o pressionado.

Os parafusos de fixacdo dos rebolos

diamantados podem ser afrouxados com a
chave sextavada SW3.

Em seguida, remova os rebolos montados
e monte 0 novo.

Limpe previamente os suportes do rebolo e todas

as pegas a serem montadas.

Deixe a maquina funcionar por um curto periodo de
tempo e em uma posicdo segura. Se a maquina

ndo funcionar faciimente, pare de trabalhar imediatamente.

Use apenas acessorios originais!

Instru¢gdes de uso

Ligue a maquina e coloque-a com cuidado sobre a superficie que deseja trabalhar.
Segure a ferramenta com as duas méos e trabalhe com movimentos circulares ou
lineares. Para melhores resultados de trabalho: Nao exergca muita presséo na superficie
que deseja trabalhar.

Desbaste em arestas e cantos:
Para desbastar o mais proximo possivel das arestas e dos cantos, o rebordo
da escova pode ser removido pressionando ligeiramente as saliéncias (A) (ver imagens).

Atencao!

Neste caso, é possivel um aumento da quantidade de poeira.

Todos os outros trabalhos de retificacdo devem ser realizados com
a protegdo contra poeira completa.



A posicdo da pega também pode ser alterada
ao trabalhar em locais de dificil acesso.

Para isso, afrouxe os parafusos de fixacao

com uma chave de boca SW13.

Gire a Pega/Alca para a posicdo desejada e reaperte
os parafusos.

Cuidado e manutengao

%_ Antes de iniciar os trabalhos de manutengéo ou reparacéo, deve desligar a
ficha darede eléctrica.

Os reparos s6 podem ser executados por pessoal devidamente qualificado e experiente.
Apés cada reparagdo, a maquina deve ser inspecionada por um eletricista. Devido ao seu
design, a ferramenta elétrica necessita de um minimo de cuidado e manutencgéo. Os
seguintes trabalhos devem ser realizados ou melhor, os componentes devem ser
inspecionados:

/ Mantenha sempre a ferramenta elétrica e as ranhuras de ventilagc&o limpas.

Durante o trabalho, preste atencéo para que nenhuma particula entre na
maquina.

i

Em caso de falha, a reparacdo devera ser realizada por uma oficina autorizada.

O nosso servigo pés-venda responde as suas questdes relativas a
manutencéo e reparacdo do seu produto, bem como as pegas sobressalentes.
A equipe de servico de aplicacdo da EIBENSTOCK tera prazer em responder
perguntas sobre nossos produtos e seus acessorios.

Protecdo Ambiental

Reciclagem de matérias-primas em vez de eliminacé&o de residuos

Para evitar danos no transporte, a ferramenta elétrica deve ser entregue em uma embalagem
resistente. A embalagem, bem como a unidade e os acessorios, sdo feitos de materiais
reciclaveis e podem ser descartados adequadamente.



Os componentes plasticos da ferramenta sdo marcados de acordo com seu material,
0 que possibilita uma retirada ecologicamente correta e diferenciada pelos meios de
coleta disponiveis.

Apenas para paises da UE

N&o descarte ferramentas elétricas junto com o lixo doméstico!

Em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos e a sua
implementacéo de acordo com a legislagdo nacional, as ferramentas
elétricas que atingiram o fim da sua vida util devem ser recolhidas
separadamente e devolvidas a um centro de reciclagem compativel
com o ambiente.

Emisséo de ruido/vibragao

A indicacao de emisséo de ruido é medida de acordo com EN 62841. O nivel de
presséo acustica no local de trabalho pode exceder 85 dB (A); neste caso devem ser
tomadas medidas de protecgao.

Use protetores auriculares!

A vibragdo tipica méo-brago é inferior a 2,5 m/s2 .

Valores medidos determinados de acordo com EN 62841.

O nivel de emissao de vibracéo declarado representa as principais aplicagdes da
ferramenta. No entanto, se a ferramenta for utilizada para aplica¢gdes diferentes, com
acessorios diferentes ou com manutencéo deficiente, a emissao de vibragdes pode
ser diferente. Isto pode aumentar significativamente o nivel de exposi¢ao durante
todo o periodo de trabalho. Uma estimativa do nivel de exposi¢cao a vibracdo deve
também ter em conta os momentos em que a ferramenta estéa desligada ou quando
esta a funcionar, mas nao esta realmente a realizar o trabalho. Isto pode reduzir
significativamente o nivel de exposic¢do durante todo o periodo de trabalho.
Identificar medidas de seguranca adicionais para proteger o operador dos efeitos da
vibragao, tais como: manutenc¢ao da ferramenta e dos acessérios, manter as maos
aquecidas, organizagéo dos padrdes de trabalho.

Protecéo contra poeira

O p6 de materiais como tintas que contenham chumbo, algumas espécies de madeira,
minerais e metais pode ser prejudicial. O contato ou a inalagdo do pé pode causar
reacoes alérgicas e/ou doencgas respiratérias ao operador ou aos transeuntes.

Certos tipos de poeira séo classificados como cancerigenos, como o p6 de carvalho
e faia, especialmente em conjunto com aditivos para condicionamento de madeira
(cromato, preservativos de madeira). Materiais que contenham amianto s6 devem ser
tratados por especialistas.



- Sempre que possivel use um aspirador para extragéo de po.
- Para alcangar um alto nivel de coleta de poeira, use aspirador Eibenstock
limpador (categoria de p6 M) para madeira e/ou minerais junto com esta ferramenta.

- Para sua protecéo, o local de trabalho deve ser bem ventilado.
- Recomenda-se 0 uso de mascara contra poeira da classe de filtro P2.

Garantia

De acordo com as nossas condigcdes gerais de entrega para negociagdes comerciais,
os fornecedores tém de oferecer as empresas um periodo de garantia de 12 meses
para defeitos redibitorios (a documentar através de fatura ou guia de remessa).
Danos devido ao desgaste natural, esfor¢co excessivo ou manuseio inadequado estéo
excluidos desta garantia.

Danos devido a defeitos de material ou falhas de producgéao seréo eliminados
gratuitamente através de reparo ou substituicao.

As reclamacgdes s0 serdo aceites se a ferramenta for devolvida sem desmontagem ao
fabricante ou a um centro de assisténcia autorizado da Eibenstock.

Declaracdo de conformidade da UE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em
“Dados Técnicos” esta em conformidade com todas as disposicdes relevantes das
diretivas 2011/65/UE, 2014/30/UE, 2006/42/EC,

incluindo as suas alteracbes, e cumprem as seguintes normas:

EN 60745-1:2006 EN 60745-2-22:2013-12
EN 55014-1:2017/A11:2020 EN 55014-2:2021-04-01
EN 61000-3-2+A1:2019-03-05 EN 61000-3-3:2020-07

EN IEC 63000:2019-05
Ficha técnica (2006/42/CE) em:

Elektrowerkzeuge GmbH Eibenstock

Auersbergstralle 10
D — 08309 Eibenstock

Yy Q =4 B
A ey e g

Lothar Lassig Frank Markert
Director Geral Chefe de Engenharia

Eibenstock, 23/03/2023



Declaracdo de Conformidade

Declaramos como fabricante, sob nossa exclusiva responsabilidade, que o
produto descrito neste documento cumpre todas as disposi¢cdes
relevantes dos seguintes Regulamentos S| 2008/1597 (conforme alterado), SI
2017/1206 (conforme alterado), SI 2012/3032 (conforme alterado) e que foram
utilizadas as seguintes normas designadas:

BS EN 60745-1:2006 BS EN 60745-2-22:2013-12
BS EN 55014-1:2017/A11:2020 BS EN 55014-2:2021-04-01
BS EN 61000-3-2+A1:2019-03-05 BS EN 61000-3-3:2020-07

BS EN IEC 63000:2019-05
Arquivo técnico (Sl 2008/1597) em:

Elektrowerkzeuge GmbH Eibenstock
Auersbergstralle 10
D — 08309 Eibenstock
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Lothar Léassig Frank Markert
Gerente Geral Chefe de Engenharia

Eibenstock, 23.03.2023

Sujeifo a alteragbes sem aviso prévio.



